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% „АЛЕНЬКИЙ ЦВЕТОЧЕК"
(К постановке в государственном русском драматическом театре имени Лениноиого 

комсомола Белоруссии)
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Нужную и большую работу проделал 
коллектив театра Ленинского комсомола 
Белоруссии, создав спектакль «Аленький 

цветочек» по мотивам одноименной русской 
народной сказки в сценической обработка 
Я. Карнауховой и  Д. Браусевич.

Сказка эта, вышедшая из недр народ- 
яого творчества, была в свое время лите­
ратурно переработана 0 . Т. Аксаковым и  
до вашего времени является одной из лю- 
бжмейших детских сказов. Кроме чарую­
щей лирики, опа несет в себе глубокую 
философскую идею: любовь побеждает 
смерть.

Сюжет сказки несложен. Уезжая в дале­
кое страны, именитый купец спрашивает 
грех своих дочерей, какие привезти им 
гостинцы. Две старшие дочери просят при­
везти им редкие заморские подарки, млад­
шая же, любимая дочь —  лишь аленький 
цветочек, но такой, краше которой нет 
і а  свете.

Весь свет об’е а д л  купец, достал стар­
шим дочерям гостинцы, во аленького цве­
точка. краше которого па свете пет, я іг -  
да не смог найти. В поисках цветка попа­
дает он в дремучий лес. Дорога приводит 
его в сказочный дворец, в котором пет ни 
Души, во где все его келапия исполняют­
ся. В саду отого волшебного дворпа нахо­
дит купец желанный цветок. Во едва оа 
срывает его, как падает, пораженный вих­
рем и громом. Грозный голос преірекает 
ему га дерзость страшную смерть. Едва- 
етвеиное средство миновать лютой смерти, 
это— искупление вины отпа любой из его 
дочерей: одна из них должна добровольно 
явиться в заколдованный дворец и обречь 

себя на жизнь в нем в вечном одиночеет- 
ве, в соседстве с невидимым чудовищем, 
яластителеи волшебного чертога.

Узнав об втом, старшие дочери купца 
наотрез отказываются пожертвовать собой, 
и только младшая, Аленушка, но задумы­
ваясь, идет в чудовищу, чтобы сохранить 
жизнь любимого отца.

По хозяин волшебного дворпа окружает 
ее такой заботой и вниманием, что она не­
вольно привыкает в своей участи и при­
вязывается в тому невидимому существу, 
чья душевная красот» и доброта прояв­
ляются на каждом шагу. Привязанность и 
чувство благодарности настолько сильны, 
что они не гаснут и тогда, когда по ее 
просьбе владетель дворпа является перед 
ней во всем своем безобразном, звероподоб­
ном облике. И когда из-за козней сестер- 
завистниц хоаяив дворца умирает, Але­
нушка в искреннем горе бросается к  свое­
му бездыханному другу с криком: «Люб­
лю тебя не как брата, а как своего суже­
ного!» И любовь побеждает: темные силы 
отступают, колдовство распадается, и 
вместо страшилища перед Аленушкой пред­
стает прекрасный гоноша. Мечта, вопло- 
шевпая в аленьком цветочке, приносит 
всем счастье.

Драматурги, переработав сказку для 
епены, вплели в сюжет добавочную нить 
и ввели добавочные персонажи. Этим теп 
сделали пьесу более занимательной в под­
черкнули основную идею произведения: 
торжество мужества, верности я  любви над 
влом, которое в пьесе олицетворяется в 
образах лесной нечисти.

Во один момепт в пьесе заставляет за­
думаться над правильностью сюжетной 
лилии: Баба-яга, основвая иоептелыпща 
ала, приняв облив Аленушкивбй няаи, 
проникает во двореп в пытается «роить  
козни против хозяина дворпа и Аленушки. 
Нсповятпо, почему же всевидящий хозяин 
дворпа, читающий мысли и чувства дру­

гих, но узнает ее н но вступает с нею в 
борьбу? Такой вопрос задают и дети, от 
которых никогда не скроется фальшивое и 
необоснованное положенае персонажей

Оснооным героем, воплощающим идею 
сказки, является младшая дочь купца 
Аленушка. Полно и правдиво раскрывает 
ее образ артистка 0. П. Солнцева. Перед 
зрителем —- настоящая русская девушка, 
тихая и скромная, но сильная духом, сме­
ло идущая на подвиг во имя любви и 
долга. При атом внешний облик Аленушки 
вполне гармонирует с ев ясны» и чистым 
внутренним обликом.

Артисту Ю. И. Власову в трудной роли 
Чудища удалось найти необходимые вы-- 
разительные средства, чтобы передать тра­
гедию жаждущего любви и счастья юно­
ши, силою злого волшебства превращенно­
го в страшное Чудище. Во артист недоста­
точно проникся духом русской сказочной 
старины: в ого жестах и интонациях 
слишком много от современного' молодого 
человека.

Закопченную и сочную фигуру алой 
Бабы-яги дает заслуженный артист БИССР 
К. М. Жуков. В ату Бабу-ягу веришь, в 
особенности в сцена эффектного ее появ­
ления на метле и в сцене в лесу, где 
Баба-яга творит заклинания над колдов­
ским зельем.

Артистка З .В . Курдеиев в общем пра­
вильно подошла в  роли сказочного суще­
ства кикиморы. Но ей следует воздержать­
ся от слишком громких выкриков, кото­
рые звучат чересчур натуралистически и 
диссонируют с таинственностью скаэочио- 
го леса.

Несмотря на удачный внешний облик в 
остроумную режиссерскую трактовку, роль 
Лешего артистом Б. В. Зверевьш непра­
вильно ионита: лишь только Леший на­
чинает говорить, вместо сказочного пер­
сонажа выступает типичный юродивый. 
Особенно проявляется ото в спеце закли­
нания над елочками.

Тепло исполняет роль няни артистка 
А. С. Соловьева. Хьрошо передает пере­
ходы от браверства в трусости артист 
А. А. ВитОнгшга в роли глупаго работника.

Главная прелесть спектакля заключает­
ся в том, что его постановщикам удалось 
передать поэтическое обаяние русской на­
родной сказки. И режиссер спектакля, ва- 
сдуженпый артист БССР Г. А. Волков и 
художник М. П. Смородкин проявили боль­
шую любовь и знапие старого русского 
сказочного стиля, много выдумки и остро­
умия, чтобы перенести зрителя в мир 
фантастики и волшебных превращений. 
Это нм вполне удалась.

Декорации, напоминающие па лакониз­
му иллюстрации худ. Билибина к русским 
сказкам, в сочетании с эффектным осве­
щением па глубоком темпом фоне (в спек­
такле широко применен черный бархат), 
смотрятся исключительно приятно и при­
дают спектаклю ярко выраженный ска­
зочный колорит.

При той продуманности и тщательности, 
е которой отработаны сценические детали, 
досадно видеть, что сан аленький цвето­
чек выглядит, как простая красная элек­
трическая лампочка в обычном абажуре- 
тюльпане из красного стекла. И поэтому 
в пето трудно поверить, как в чудесный 
цветок, воплощенно девичьей мечты.

Приходится также пожалеть, что в спек­
такле мало музыки. Там, где она звучит, 
опа заметно усиливает сказочное, лири­
ческое настроение. П потому во многих 
сценах досадно ощущаешь ее отсутствие.

Постановка спектакля «Аленький цве­
точек» пмеет для палей молодежи боль, 
шое эстетическое, познавательное и вос­
питательное значение. Она дает юному 
зрителю наглядное представление о пашей 
родной старнно, о ее сказочном стиле, о 
народном творчестве в области сказки.

Спектакль «Аленький цветочек» захва­
тывает своей жизнерадостной силой, рас­
крывает красоту подвига во имя любви и 
долга, облагораживает своей поэтичностью.

.Поэтому администрация театра, комсо­
мольские и школьные организации дол­
жны Припять все нары в тому, чтобы этот 
спектакль просмотрела паша учащаяся мо­
лодежь,

В. СУРСКАЯ.


